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2. Schnittteile versaubern / serge pattern pieces

e Versdaubere die Belege mit deiner
Overlock wie im Bild dargestellt
/ serge the facing pattern pieces
with your overlock as shown in the
picture.
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O Die Armloch-Belege brauchst du
nur fur ein armelloses Kleid! / you
only need the armhole facings for
a sleeveless dress!

- interer Saumbeleg
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3. Brustabndher vorbereiten / prepare bust darts

¢ Dukannst den Brustabndher a. krduseln oder b. in Falten legen (siehe Markierung im Schnitt).
Fixiere mit einem Handstich / you can a. gather or b. fold the bust darts (see markings on
pattern). Make a baste seam.
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4. Teilungsnaht unter der Brust ndhen / sew the dividing seam under the breast

Platziere VT2 r. auf r. Gber VT. Achte darauf dass die
Knipse zusammenpassen. Nahe die Teilungsnaht und
versaubere sie anschliefend mit Overlock / place front
bodice2 r. on r. over front bodice. Line up all notches.
Sew and serge the dividing seam.

Bilgel die Teilungsnaht nach oben um (verwende ein
Baumwolltuch, um Spuren zu vermeiden) / press the
dividing seam upwards (use a press cloth to avoid
leaving marks).

Versuche die Falten unter der Brust nicht platt zu
bugeln! / Try not to press flat the folds under the
breast!

5. Abndher am Rickenteil schlieBen / sew darts at back bodice

e Nahe die Abndher am
Ruckenteil / sew darts at
back bodice.

e Blgel die Abnaher zur
Seitennaht um / press the
darts in direction to the side
seam.
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